Naciones Unidas CRCcsspnicorsa

di2R\, Convencion sobre los Dist. general
.~ 22 de octubre de 2010
X Derechos del Nifio Espaiol

Original: inglés

Comité de los Derechos del Nifio
55° periodo de sesiones
13 de septiembre a 1° de octubre de 2010

Examen de los informes presentados por los Estados
partes en virtud del articulo 44 de l1a Convencion

Observaciones finales: Sudan

1. El Comité examind los informes periddicos tercero y cuarto del Sudan
(CRC/C/SDN/3-4) en sus sesiones 1560 y 1561* (véanse CRC/C/SR.1560 vy
CRC/C/SR.1561), celebradas el 20 de septiembre de 2010, y aprobd en su 15832 sesion las
siguientes observaciones finales.

A. Introduccion

2. El Comité celebra la presentacion de los informes periddicos tercero y cuarto, asi
como de las respuestas escritas a la lista de cuestiones (CRC/C/SDN/Q/3-4/Add.1), y
agradece el constructivo dialogo con la delegacion multisectorial del Estado parte.

3. El Comité recuerda al Estado parte que estas observaciones finales deben leerse
junto con las observaciones finales sobre el informe inicial del Estado parte presentado con
arreglo al Protocolo Facultativo relativo a la venta de niflos, la prostitucion infantil y la
utilizacion de nifios en la pornografia (CRC/C/OPSC/SDN/CO/1), aprobadas el 8 de junio
de 2007, y con arreglo al Protocolo Facultativo sobre la participacion de los nifios en los
conflictos armados (CRC/C/OPAC/SDN/CO/1), aprobadas el 1° de octubre de 2010.

B. Medidas de seguimiento adoptadas y progresos realizados
por el Estado parte

4. El Comité acoge con satisfaccion la promulgacion de la Ley del nifio (2010), la Ley
del niflo del Sudan Meridional (2008) y la Ley de la mutilaciéon genital femenina de
Kordofan Meridional (2008).

5. El Comité también celebra la ratificacion de la Carta Africana sobre los Derechos y
el Bienestar del Nifio el 30 de julio de 2005.
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C.

Factores y dificultades que obstaculizan la aplicacion de la
Convencion

6. EL Comité reconoce las graves dificultades econdmicas a que hacen frente tanto el
Estado parte como la poblacion en general, incluidos los nifios, a consecuencia de los
muchos afios de conflicto armado en las regiones oriental, septentrional y meridional del
pais.

Principales motivos de preocupacion y recomendaciones
Medidas generales de aplicacion (articulos 4, 42 y 44, parrafo 6, de la Convencion)

Recomendaciones anteriores del Comité

7. El Comité acoge con satisfaccion los esfuerzos desplegados por el Estado parte para
aplicar las observaciones finales del Comité aprobadas en octubre de 2002
(CRC/C/15/Add.190) después del examen del segundo informe periédico del Estado parte.
No obstante, el Comité lamenta que muchas de sus preocupaciones y recomendaciones han
sido atendidas insuficientemente o solo en parte.

8. El Comité insta al Estado parte a que adopte todas las medidas necesarias para
abordar las recomendaciones de las observaciones finales sobre su segundo informe
periddico que todavia no se han aplicado o no se han aplicado suficientemente, en
particular las relacionadas con la difusién y formacién (parr. 22), la asignacion de
recursos (parr. 12), las estructuras de supervision (parr. 16), la definicion de nifio
(parr. 24), 1a no discriminacion (parr. 26), el nombre y la nacionalidad (parr. 33), los
malos tratos y la violencia (parr. 35) y las practicas tradicionales perniciosas
(parr. 47). El Comité recomienda también que el Estado parte adopte medidas
adecuadas de seguimiento a las recomendaciones contenidas en las presentes
observaciones finales.

Legislacion

9. El Comité acoge con satisfaccion la promulgacion de la Ley del nifio (2010). Sin
embargo, esta preocupado por que el Estado parte todavia no haya establecido un marco
regulador y normativo para hacer efectiva su aplicacion. El1 Comité observa con especial
preocupacion que no haya un cuerpo amplio de legislacion subsidiaria y que muchos
organismos gubernamentales no hayan sido capaces de aplicar la Ley del nifio, ya que
todavia no han recibido las instrucciones necesarias del Consejo Nacional de Proteccion de
la Infancia.

10.  El Comité recomienda que el Estado parte:

a) Adopte un amplio marco regulador y normativo, en particular una base
legislativa apropiada para facilitar la aplicaciéon de la Ley del nifio (2010);

b) Emita urgentemente las instrucciones necesarias para todos los
organismos gubernamentales competentes a fin de que puedan aplicar la Ley del nifio; y

) Adopte medidas eficaces para supervisar la aplicacion de la Ley del nifio
(2010), en particular mediante el establecimiento de un mecanismo de supervision
nacional multisectorial.
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Coordinacion

11.  Preocupa al Comité que el Consejo Nacional de Proteccion de la Infancia, creado
en 1990 para coordinar la aplicacion de la Convencion, no haya adoptado medidas eficaces
para cumplir su funcién, en parte debido a la falta de recursos humanos y financieros
suficientes y a la ausencia de apoyo politico.

12.  El Comité recomienda que el Estado parte fortalezca el Consejo Nacional de
Proteccion de la Infancia y desarrolle la coordinacion a todos los niveles de gobierno,
en particular en el plano regional y local. El1 Comité recomienda también que el
Estado parte proporcione a todos los mecanismos de coordinaciéon recursos humanos,
financieros y técnicos suficientes para desempefiar sus funciones.

Plan nacional de accion

13.  El Comité toma nota de la informacion proporcionada por el Estado parte de que se
han aprobado dos planes nacionales de accion para combatir la violencia contra los nifios
(2007-2011) y para poner fin a la mutilacién genital femenina (2007-2018). No obstante,
estd preocupado por la falta de un plan de accion integral basado en los derechos humanos
para la aplicacion plena y eficaz de la Convencion.

14. El Comité recomienda que el Estado parte desarrolle un plan nacional de
accion para hacer efectivos los derechos del nifio y adopte un planteamiento integral
de los derechos del niiio al aplicar la Convencion. El Estado parte deberia considerar
la posibilidad de solicitar asistencia técnica al Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia (UNICEF) en ese ambito.

Supervision independiente

15.  Si bien celebra la aprobaciéon de la Ley de la Comision Nacional de Derechos
Humanos en abril de 2009, el Comité expresa preocupacion por que en la Comision de
Derechos Humanos todavia no se haya establecido y actualmente no exista un mecanismo
nacional independiente para supervisar la aplicacion de la Convencion, recibir denuncias
sobre las violaciones de los derechos del nifio y adoptar las medidas correctivas apropiadas.

16. El Comité insta al Estado parte a que proceda con el establecimiento de la
Comision de Derechos Humanos, con representacion a escala nacional, regional y
local, y garantice que la Comision se ajuste a los Principios de Paris relativos al
estatuto de las instituciones nacionales de promocion y proteccion de los derechos
humaneos (resolucion 48/134 de la Asamblea General). En particular, el Estado parte
debe asegurar que la Comision de Derechos Humanos sea investida con la
competencia para recibir y hacer el seguimiento de las denuncias de violaciones de los
derechos del nifio y disponga de los recursos humanos y financieros suficientes para
garantizar su independencia y eficacia.

Asignacion de recursos

17.  El Comité estd preocupado por que los recursos financieros asignados a la
proteccion y promocion de los derechos del nifio sean claramente insuficientes, y toma nota
con preocupacion de la informacion del Estado parte de que no se han hecho asignaciones
presupuestarias especificas para hacer efectivos los derechos del nifio. El Comité expresa su
preocupacion por el caracter marginal del gasto para el sector social, como indican los
considerables gastos militares en comparacion con las asignaciones para salud y educacion.

18.  Alaluz de los articulos 2, 3 y 6 de la Convencion, el Comité recomienda que el
Estado parte:
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a) Asigne prioridad con urgencia a las asignaciones presupuestarias
especificas para garantizar la efectividad de los derechos del nifio hasta el maximo de
los recursos disponibles;

b) Asegure una distribucion equilibrada de los recursos en todo el pais,
garantizando que se dé prioridad al alivio de la pobreza entre los nifios; y

c) Haga un seguimiento de los recursos desde la perspectiva de los derechos
del nifio con el fin de supervisar la asignacion de recursos para los nifios.

Recopilacion de datos

19.  Aun tomando nota de la informacion del Estado parte de que esta estableciendo un
centro nacional de informacion sobre los nifios dentro del Consejo Nacional de Atencion a
la Infancia, el Comité expresa preocupacion por la falta de un sistema centralizado de
recopilacion de datos en el Estado parte. Observa que ello se refleja en la falta de datos
actualizados y desagregados sobre muchas esferas que abarca la Convencidn, en particular
los nifios con discapacidad, los nifios de la calle, los nifios afectados por el VIH/SIDA, la
mortalidad infantil y la trata de nifios.

20.  El Comité recomienda que el Estado parte:

a) Establezca un sistema integral de recopilacion de datos para garantizar
que se reinan y se analicen sistematicamente datos desagregados, entre otras cosas,
por edad, sexo, zona geografica y antecedentes socioecon6micos;

b) Utilice los datos reunidos como base para disefiar politicas con el fin de
aplicar la Convencion y evaluar los progresos alcanzados hacia ese objetivo; y

c) Solicite asistencia a los organismos y programas de las Naciones Unidas
competentes, en particular el UNICEF, en ese Ambito.
Difusiéon y concienciacion

21.  Si bien el Comité toma nota de la informacién del Estado parte sobre las reuniones,
seminarios y otras actividades para promover la Convencion, esta preocupado por que los
esfuerzos por difundir la Convencion no han sido sistematicos, a consecuencia de lo cual el
conocimiento de sus disposiciones sigue siendo bajo entre el publico en general.

22.  El Comité insta al Estado parte a que:

a) Difunda ampliamente la Convencion en todas las lenguas locales para
asegurar el amplio conocimiento y comprension de las disposiciones de la Convencion,
en particular por parte de los nifios, los padres y las personas que se ocupan de los
nifios;

b) Incluya los derechos humanos y los derechos del nifio en los programas
escolares a todos los niveles;

c) Aliente la participacion de los medios de comunicacion en la difusiéon de
los principios y disposiciones de la Convencion; y

d) Obtenga el apoyo activo de los dirigentes locales, incluidos los religiosos
y de la comunidad, en sus iniciativas de concienciacion.
Formacion

23.  El Comité observa con preocupacion que la formacion en cuanto a los principios y
las disposiciones de la Convencion que se ofrece a los magistrados, los abogados, la policia
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y otros profesionales que trabajan en el ambito de los derechos del nifio sigue siendo
insuficiente y que muchos de ellos no reciben esa formacion.

24.  El Comité insta al Estado parte a que intensifique sus esfuerzos por ofrecer
formacion a los grupos de profesionales que trabajan para los niiios y con ellos,
haciendo hincapié en la incorporacion de la formacion sobre los derechos del nifio
entre esos grupos.

Cooperacion con la sociedad civil

25.  El Comité esta seriamente preocupado por las limitaciones con que tropiezan varias
organizaciones de la sociedad civil y lamenta, en particular, las graves restricciones
impuestas a las operaciones de las organizaciones no gubernamentales (ONG)
internacionales y nacionales, especialmente las que trabajan en el &mbito de los derechos
humanos y la asistencia humanitaria para los nifios. Preocupa también al Comité que las
organizaciones de la sociedad civil no participaran en el seguimiento de las anteriores
observaciones finales del Comité ni tuvieran oportunidades suficientes para dar a conocer
sus opiniones durante la preparacion de los informes periddicos tercero y cuarto del Estado
parte.

26. El Comité recomienda enérgicamente al Estado parte que respete la
indispensable funcién desempefiada por la sociedad civil en la promocién de la
aplicacion de la Convencion. Con ese fin, el Comité insta al Estado parte a que:

a) Elimine las limitaciones impuestas a las organizaciones de la sociedad
civil y las ONG que trabajan en el Ambito de los derechos humanos y la asistencia
humanitaria;

b) Intensifique su cooperacion con las organizaciones de la sociedad civil y
las involucre sistematicamente en todas las etapas de la aplicacion de la Convencién,
en particular durante la preparacion de sus informes periédicos.

2.  Definicion de niiio (articulo 1 de la Convencion)

27.  Si bien el Comité acoge con satisfaccion la definicion de nifio como una persona
menor de 18 afios en virtud de la Ley del nifio (2010), estad preocupado por la falta de
coherencia en la legislacion y la practica del Estado parte en cuanto a la definicidon de nifio.
En particular, preocupa al Comité que la edad adulta en la practica se determina por
referencia, entre otras cosas, al comienzo de la pubertad de acuerdo con la ley islamica en
la parte septentrional del Estado parte, y en otras partes del pais, de acuerdo con las
costumbres. El Comité insiste en que la determinacion incorrecta de la infancia tiene graves
repercusiones para la proteccion de los derechos del nifio, en particular en lo que respecta a
la justicia juvenil y los matrimonios precoces.

28.  El Comité recomienda que el Estado parte aplique la Ley del nifio (2010) en
todas partes de su territorio. Recomienda también que el Estado parte armonice su
legislacion y practica con la Convencion en ese ambito.

3. Principios generales (articulos 2, 3, 6 y 12 de la Convencion)

No discriminaciéon

29.  Preocupa al Comité la pronunciada desigualdad de las condiciones econémicas entre
las regiones septentrional y meridional del Estado parte y la discriminacion que
experimentan los sudaneses meridionales y no musulmanes en todas las zonas, incluidas las
esferas social y politica, asi como la discriminacién étnica. E1 Comité estd particularmente
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preocupado por los efectos de esa situacion para la realizacion de los derechos plasmados
en la Convencion por los nifios que pertenecen a esos grupos.

30. El Comité recomienda que el Estado parte adopte todas las medidas apropiadas
para eliminar la desigualdad de las condiciones econémicas y las disparidades entre
las regiones y que garantice que todos los nifios estén protegidos contra la
discriminacion por cualquier motivo, en particular la religion, la etnia y la raza.

31.  El Comité expresa su preocupacion por que las madres solteras y los nifios nacidos
fuera del matrimonio sigan padeciendo discriminacion social.

32. El Comité recomienda que el Estado parte adopte medidas eficaces, en
particular legislativas, para abordar la discriminacién contra los niiios nacidos fuera
del matrimonio y contra las madres solteras. E1 Comité alienta al Estado parte a que
ejecute programas de concienciacion en ese ambito, en colaboracion con las
organizaciones de la sociedad civil y los dirigentes comunitarios y religiosos.

Respeto de las opiniones del nifio

33. A la luz del predominio de la vision tradicional de los derechos del nifio, el Comité
estd preocupado por que no se preste suficiente consideracion a las opiniones del nifio y que
siga siendo escaso el respeto por las opiniones del nifio en la familia, en la escuela, en los
tribunales, ante las autoridades administrativas y la sociedad en general.

34.  Teniendo en cuenta su Observacion general N° 12 (2009) sobre el derecho del
niio a ser oido, el Comité recomienda que el Estado parte promueva la plena
aplicacion del derecho del nifio a participar activamente en las decisiones que se
refieren a su bienestar en el seno de la familia, en la escuela, en los tribunales, ante las
autoridades administrativas y la sociedad en general. El Estado parte deberia
incorporar también ese derecho en todas las politicas y los programas relacionados
con los nifios y asignar prioridad a la concienciacion del piublico y los profesionales
que trabajan en el Ambito de los derechos del nifio.

Derecho a la vida, la supervivencia y el desarrollo

35.  El Comité esta gravemente preocupado por que, a pesar de la aprobacion de la Ley
del nifio (2010) que prohibe condenar a muerte a los nifios, en virtud del articulo 36 de la
Constitucion Transitoria del Sudan, la pena de muerte se puede imponer a menores de
18 afios en casos de represalias, o Audud. Preocupan también al Comité los informes
recientes de que se sigue aplicando la pena de muerte a nifios. El Comité recuerda al Estado
parte que la aplicacion de la pena de muerte a nifios constituye una grave violacion de los
articulos 6 y 37 a) de la Convencion.

36. El Comité insta al Estado parte a que garantice que no se aplique la pena de
muerte a los nifios, en particular en los casos de represalias, o hudud, y que se
conmuten las sentencias de muerte ya dictadas contra menores de 18 afios por otras
sanciones apropiadas.

4. Derechos y libertades civiles (articulos 7, 8, 13 a 17, 19 y 37 a) de la Convencion)

Inscripcion de nacimientos

37.  El Comité observa con preocupacion que, aunque la Ley del nifio (2010) y la Ley
del nifio del Suddn Meridional (2008) estipulan la gratuidad de la inscripcion de
nacimientos, en la practica el costo del servicio estd por encima de la mayor parte de las
familias. El Comité expresa también preocupacion por la insuficiencia de instalaciones para
el registro de nacimientos y la falta general de conocimiento entre el publico de la
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importancia de la inscripcion de nacimientos, a consecuencia de lo cual no se registra a
muchos niflos al nacer. Lamenta la falta de informacion sobre la aplicacion y las
repercusiones del plan del Estado parte mencionado en el parrafo 73 de su informe, de
mejorar la inscripcion de nacimientos.

38.  El Comité recomienda que, con el fin de mejorar las tasas de inscripcion de
nacimientos, el Estado parte deberia:

a) Garantizar que la inscripcion de nacimientos sea gratuita y obligatoria
en la practica;

b) Crear servicios de inscripcion de nacimientos, en particular unidades
mdviles de registro a escala local, de comunidad y de aldea;

c) Celebrar campaias de concienciacion, con el apoyo activo de los
dirigentes de la comunidad, para promover el registro de nacimientos; y

d) En su préximo informe periédico, proporcionar informacién sobre la
aplicacion y las repercusiones de su plan para mejorar las tasas de inscripcion de
nacimientos.

Castigos corporales

39.  El Comité toma nota de que la Ley del nifio (2010) prohibe los castigos corporales
en las escuelas. También toma nota de la aprobacion del plan nacional de lucha contra la
violencia titulado "Un Suddn apropiado para los nifios". No obstante, el Comité esta
gravemente preocupado por que los castigos corporales, en particular el apaleamiento con
varas y la flagelacion, se practican ampliamente en las escuelas, en los hogares, en los
tribunales y en las cérceles.

40. Teniendo en cuenta su Observacion general N° 8 (2006) sobre el derecho del
niio a la proteccion contra el castigo corporal y otros castigos crueles o degradantes,
el Comité insta al Estado parte a que adopte todas las medidas necesarias para poner
fin a la practica del castigo corporal y, en particular, a que:

a) Prohiba explicitamente los castigos corporales por ley en todos los
entornos, garantice la aplicacion eficaz de la ley y procese a los autores de ese delito;

b) Vele por que la disciplina escolar se administre de modo compatible con
la dignidad humana del nifio, segiin lo establecido en el articulo 28, parrafo 2, de la
Convencion; y

c) Introduzca campaiias de educacién puablica, concienciaciéon y
movilizacion social sobre los efectos perjudiciales de los castigos corporales con el fin
de modificar las actitudes de la sociedad hacia esa practica y promover formas
positivas, no violentas y participativas de crianza y educacion de los nifios.

Seguimiento del Estudio de las Naciones Unidas sobre la violencia contra los nifios

41.  En lo que respecta al Estudio de las Naciones Unidas sobre la violencia contra
los nifios (A/61/299), el Comité recomienda al Estado parte que:

a) Adopte todas las medidas necesarias para aplicar las recomendaciones
del Estudio, teniendo en cuenta el resultado y las recomendaciones de las consultas
regionales para el Africa occidental y central (celebradas en Bamako, del 23 al 25 de
mayo de 2005). En particular, el Comité recomienda que el Estado parte preste
especial atencién a las siguientes recomendaciones:
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¢ Prohibir todas las formas de violencia contra los niiios;

* Fortalecer el compromiso y la accion nacionales y locales;

* Promover valores no violentos y la concienciacion;

* Mejorar la capacidad de todos los que trabajan con los nifios y para ellos; y
* Garantizar la responsabilidad y poner fin a la impunidad.

b) Utilice las recomendaciones del Estudio como instrumento para la accién
en asociaciéon con la sociedad civil y, en particular, con la participacion de los nifios,
para garantizar que todos los nifios estén protegidos contra todas las formas de
violencia fisica, sexual y psicolégica, y ganar impulso para adoptar medidas concretas
y con plazo determinado para impedir y responder a esa violencia y malos tratos; y

) Solicite la cooperacién técnica a ese respecto del Representante Especial
del Secretario General sobre la violencia contra los niiios, el ACNUDH, el UNICEF, la
Organizacion Mundial de la Salud (OMS) y otros organismos pertinentes, entre ellos,
la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT), la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) y la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito (UNODC), asi como las ONG asociadas.

5. Medio familiar y modalidades alternativas de cuidado (articulos 5, 18, parrafos 1
y2,9a1l,19 a 21,25, 27, parrafo 4, y 39 de la Convencion)

Medio familiar

42.  El Comité toma nota con preocupacion de la falta de informacion detallada sobre el
apoyo financiero y los servicios disponibles para las familias monoparentales.

43. El Comité recomienda que el Estado parte adopte medidas eficaces para
proporcionar apoyo financiero y servicios a las familias monoparentales e incluya en
su préximo informe periédico informacién sobre las repercusiones de esas medidas.

Niiios privados del medio familiar

44.  El Comité observa con preocupacion el gran numero de bebés que son abandonados
en el Estado parte. El Comité también estd preocupado por la insuficiencia de centros de
cuidados de los nifios privados del medio familiar en el Estado parte, la calidad deficiente
de los cuidados en esas instituciones y la escasez de "familias de acogida de emergencia”.
Preocupa seriamente al Comité que debido, entre otras cosas, a la falta de personal
profesional de salud y de equipos y suministros adecuados, las tasas de mortalidad infantil
en el orfelinato de Maygoma en Jartum son extremadamente altas.

45.  El Comité recomienda que el Estado parte:

a) Intensifique sus esfuerzos, en particular por conducto de medidas
legislativas, para proteger a los nifios del abandono;

b) Amplie el sistema de cuidados alternativos y proporcione a las familias
de acogida suficiente apoyo financiero y de otro tipo para alentar a mas familias a que
ofrezcan hogares a los nifios privados del cuidado parental;

c) Establezca mecanismos de supervision, inspeccion y evaluacion para
asegurar que los centros de cuidados alternativos sean de una calidad adecuada;
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d) Adopte medidas eficaces para reducir las tasas de mortalidad infantil en
Maygoma y mejorar la calidad de los cuidados proporcionando una dotacion
completa de personal cualificado, asi como equipos y suministros suficientes; y

e) Tome en consideracion las Directrices sobre las modalidades alternativas
de cuidado de los nifios contenidas en la resolucion A/RES/64/142 del Asamblea
General, aprobada el 20 noviembre 2009.

Adopcion y kafala

46. Inquieta al Comité la practica de colocar a los bebés abandonados primero en
instituciones y luego en hogares (temporales) de cuidados alternativos de emergencia antes
de su integraciéon en las familias segun el sistema de familias kafala (permanentes).
Preocupa seriamente al Comité que la evaluacion, la formacién y la supervision del
personal residente y de las familias no estén claramente definidas ni administradas.
Ademas, el Comité estd preocupado por que los nifios de corta edad necesitan permanencia,
acogida estable y vinculos afectivos con las personas que los cuidan, que no estan
asegurados en el sistema actual.

47.  El Comité recomienda que el Estado parte:

a) Adopte todas las medidas factibles para permitir que los nifios nacidos
fuera del matrimonio o abandonados por otros motivos sean acogidos por sus familias
biolégicas;

b) Establezca un marco y programas claros para asegurar que los bebés
abandonados sean acogidos lo antes posible en la familia donde vayan a crecer, y que
se les proporcione estabilidad y permanencia;

c) Reduzca al minimo el internamiento en instituciones y orfelinatos y
albergue a los nifios directamente en entornos familiares, preferentemente en familias
adoptivas kafala; y

d) Garantice, siempre que sea posible, que se respete la identidad cultural
del nifio.

6. Salud basica y bienestar (articulos 6, 18, parrafo 3, 23, 24, 26 y 27, parrafos 1 a 3,
de la Convencion)

Niiios con discapacidad

48.  El Comité toma nota de la informacion presentada por el Estado parte sobre las
diversas medidas que ha adoptado para hacer efectivos los derechos de las personas con
discapacidad, en particular la adopcion de una politica nacional para la discapacidad. No
obstante, el Comité observa con preocupacion que no existe un marco normativo amplio
para incorporar la discapacidad en la planificacion urbana, en el sector de los servicios
sociales y en la proteccion general de los derechos del nifio. También estd preocupado por
la exclusion que padecen los nifios con discapacidad en el medio social, educativo y en
otros medios y su reducido acceso a los servicios basicos.

49.  El Comité recomienda que el Estado parte:

a) Garantice que los derechos de los nifios con discapacidad se incorporen
tanto en la legislacion como en las politicas relacionadas con todos los Ambitos que
abarcan los derechos del nifio;

b) Adopte medidas eficaces para luchar contra el aislamiento, la
estigmatizacion social y otras formas de discriminacion en todas las esferas, en
particular las escuelas, mediante la aplicacién de una politica amplia de integracion;
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c) Garantice que los nifios con discapacidad tengan un acceso equitativo a
los servicios basicos, incluidas la salud y la educacion; y

d) Ejecute programas, aplicados con la asistencia de los medios de
comunicacion, las organizaciones de la sociedad civil y los dirigentes comunitarios,
para crear conciencia sobre los derechos de los nifos con discapacidad y luchar contra
la discriminacién dirigida contra ellos.

Salud y servicios de salud

50.  El Comité expresa su preocupacion por el escaso acceso a la atencion de la salud en
el Estado parte y, en particular, por que los servicios de atencion primaria de la salud y los
hospitales rurales tienen poco personal, carecen de los equipos médicos esenciales y tienen
una proporcion de habitantes por médico extremadamente alta. A ese respecto, el Comité
observa con preocupacion que la situacion en el estado de Darfur Occidental y en el Sudan
Meridional es particularmente grave debido a la destruccion de las instalaciones médicas y
hospitales durante los conflictos armados en esas zonas.

51.  El Comité recomienda que el Estado parte:

a) Adopte medidas eficaces para mejorar el acceso a la atencion de la salud,
en particular en las zonas remotas y rurales, y reconstruya la infraestructura de salud
en Darfur y el Sudian Meridional;

b) Asegure que los servicios de salud sean de una calidad adecuada
asignando recursos financieros suficientes al sector de la salud y velando por que se
disponga de personal médico cualificado, en particular en las zonas remotas y rurales; y

c) Considere la posibilidad de establecer como medida provisional una red
de servicios moviles de atencion de la salud en las zonas afectadas por el conflicto.

52.  El Comité estd seriamente preocupado por las altas tasas de mortalidad de lactantes
y de mortalidad infantil, especialmente en el Sudan Meridional y en Darfur, debido, entre
otras cosas, a las enfermedades transmitidas por el agua, el paludismo y las infecciones
respiratorias agudas. Observa que la situacion se ve agravada por la deficiencia de los
recursos humanos y la capacidad institucional y la asignacion insuficientes de fondos a los
sectores sociales.

53.  El Comité recomienda que el Estado parte:

a) Garantice que todos los nifios, especialmente los que se encuentran en las
regiones mas gravemente afectadas del Sudan Meridional y Darfur, tengan acceso a la
atencion primaria de la salud;

b) Concentre sus esfuerzos en el desarrollo y la aplicacién de una politica
nacional para asegurar un planteamiento integrado y multidimensional del desarrollo
en la primera infancia, prestando especial atencion al tratamiento de las
enfermedades prevenibles, la malnutriciéon y el suministro de agua potable;

c) Fortalezca la capacidad de los recursos humanos y las instituciones con
respecto al desarrollo en la primera infancia y asigne recursos suficientes con este fin; y

d) Solicite asistencia técnica del PNUD, el UNICEF y otros asociados
pertinentes.
Salud de los adolescentes

54.  El Comité esta preocupado por que el Estado parte no haya prestado suficiente
atencion a las cuestiones de salud reproductiva y de salud mental de los adolescentes y por
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la falta de informacion sobre la salud de los adolescentes en su informe. Preocupa también
al Comité la prevalencia de los embarazos precoces en el Estado parte.

55. Teniendo en cuenta la Observacion general del Comité N° 4 (2003) sobre la
salud y el desarrollo de los adolescentes (CRC/GC/2003/4), el Comité recomienda que
el Estado parte:

a) Realice un estudio amplio para evaluar el caracter y la magnitud de los
problemas de salud de los adolescentes, con la plena participacién de éstos, y lo utilice
como base para formular politicas y programas de salud de los adolescentes,
prestando especial atencion a la prevencion de los embarazos precoces y las
infecciones de transmisién sexual; y

b) Solicite asistencia técnica a los organismos internacionales con
conocimientos especializados en cuestiones de salud de los adolescentes, entre otros, la
OMS y el UNICEF.

Practicas tradicionales perniciosas

56. El Comité observa con preocupaciéon que la mutilacion genital femenina sigue
estando difundida en el Sudan Septentrional, pese a la adopcion del Plan nacional de
atencion a la infancia (2007-2011). Le preocupa que, aunque la Ley del nifio (2008) del
Sudan Meridional y la Ley de la mutilacion genital femenina de Kordofan Meridional
(2008) prohiben y tipifican como delito la mutilacién genital femenina, la Ley del nifio
(2010) no prohibe la practica. El Comité también estd preocupado por la prevalencia de los
matrimonios precoces y forzados de las nifias, lo cual con frecuencia tiene efectos
perjudiciales para su salud, educacion y desarrollo social.

57. Alaluz del parrafo 3 del articulo 24 de la Contencion, el Comité insta al Estado
parte a que:

a) Promulgue leyes a escala federal que prohiban expresamente la
mutilacién genital femenina y los matrimonios precoces y garantice que esas leyes se
apliquen en la practica;

b) Intensifique los programas educativos y de concienciacion sobre los
efectos perniciosos de los matrimonios precoces y forzados y la mutilacién genital
femenina; y

c) Tome en consideracion las recomendaciones formuladas por las ONG
especializadas en esos temas, asi como la de los lideres religiosos moderados.

VIH/SIDA

58.  Aun reconociendo que las tasas de prevalencia del VIH/SIDA siguen siendo bajas en
el Estado parte, el Comité estd preocupado porque estdn aumentando, en particular en el
Sudan Meridional. Teniendo en cuenta, entre otras cosas, la alta prevalencia del VIH/SIDA
en los paises vecinos, las elevadas tasas de migracion dentro de la region y las bajas tasas
de alfabetizacion, preocupan al Comité los escasos conocimientos, especialmente entre los
adolescentes, sobre el VIH/SIDA y sus formas de transmision.

59.  El Comité recomienda que el Estado parte, teniendo en cuenta su Observacion
general N° 3 sobre el VIH/SIDA vy los derechos del nifio (2003) y las Directrices
internacionales sobre el VIH/SIDA y los derechos humanos (E/CN.4/1997/37):

a) Adopte medidas eficaces, en colaboracion con la sociedad civil y los
lideres religiosos y comunitarios, para aumentar la conciencia del VIH/SIDA entre los
adolescentes, en particular entre los que pertenecen a grupos vulnerables y de alto
riesgo, asi como la poblacion en general, y
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b) Solicite asistencia técnica, entre otros, al Programa Conjunto de las
Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA (ONUSIDA) y al UNICEF.

Nivel de vida

60. El Comité expresa su preocupacion por que la gran mayoria de la poblacion
sudanesa, en particular en las zonas remotas y rurales, no tiene facil acceso al agua potable
ni a servicios adecuados de saneamiento. Preocupan especialmente al Comité los informes
de que hasta el 40% de escuelas primarias en el Sudan Septentrional carece de agua y
servicios de saneamiento. El Comité esta preocupado por las condiciones de vida de los
nifios y sus familias en situaciones de extrema pobreza, que obstaculizan masivamente el
desarrollo integral de las capacidades de los nifios, segun lo establecido en el parrafo 2 del
articulo 27 de la Convencion.

61. El Comité recomienda que el Estado parte adopte medidas eficaces para
garantizar la facilidad de acceso al agua potable y el acceso a los servicios adecuados
de saneamiento, en particular en las zonas remotas y rurales. El Comité recomienda
también que el Estado parte establezca programas especificos para promover el
desarrollo de los nifios, en particular de los que viven en la pobreza, durante sus
primeros aiios.

Niiios que viven en la carcel con sus madres

62.  El Comité observa con preocupacion que muchas mujeres encarceladas en el Sudan
Meridional y en Jartum tienen con ellas a sus nifios pequefios en malas condiciones, y
expresa preocupacion por los informes de que los nifios de las reclusas ejecutadas en
aplicacion de una sentencia de muerte han continuado en la céarcel después de la ejecucion
de sus madres.

63. El Comité recomienda enérgicamente que el Estado parte:

a) Adopte medidas eficaces y urgentes para garantizar que las condiciones
de vida de los nifios que viven en la carcel con sus madres, en particular el acceso a los
servicios de salud y educacién, sean adecuados para el desarrollo fisico, mental, moral
y social del nifio en la primera infancia, con arreglo al articulo 27 de la Convencion;

b) Procure adoptar medidas distintas del internamiento institucional para
las embarazadas y las madres con nifios de corta edad, siempre que sea posible;

c) Se asegure de que profesionales especializados competentes atiendan,
debidamente y de manera independiente, al principio del interés superior del nifio
antes y en el transcurso de la estancia del niiio con su madre privada de libertad;

d) Garantice que todos los nifios cuyas madres han sido ejecutadas sean
puestos en libertad y recibidos en un entorno de cuidados seguro; y

e) Solicite asistencia técnica al UNICEF y a otros asociados competentes a
ese respecto.

Educacién, esparcimiento y actividades culturales (articulos 28, 29 y 31
de la Convencion)

Educacion, incluidas la formacion y la orientacion profesionales

64. El Comité expresa su profunda preocupacion por que, debido al prolongado
conflicto armado y la actual inestabilidad, la mayoria de los nifios en el Sudan Meridional
no recibe enseflanza primaria ni secundaria. El Comité observa con preocupacion las
consignaciones sumamente bajas para la educacién, lo cual se traduce en la falta de
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maestros capacitados, una infraestructura escolar deficiente y la escasez cronica de
suministros y equipo. Ademas, el Comité estad preocupado por que muchos niflos se vean
obligados a trabajar fuera de casa en busca de ingresos para pagar la matricula de la
escuela. También preocupan al Comité las escasas oportunidades de recibir ensefianza
primaria, asi como la falta de disponibilidad de ensefianza secundaria para los niflos que
viven en campamentos para desplazados internos en Darfur.

65. El Comité recomienda que el Estado parte garantice la disponibilidad de
recursos financieros suficientes para el sector de la educacién, especialmente en el
Sudan Meridional y en Darfur. En particular, exhorta al Estado parte a que concentre
sus esfuerzos en:

a) Velar por que la ensefianza primaria sea gratuita y que se disponga de
ensefianza secundaria accesible para todos los nifios;

b) Reconstruir la infraestructura dafiada, en particular las escuelas y los
servicios de saneamiento;

) Intensificar los esfuerzos en curso para proporcionar personal adicional
cualificado y asegurar el suministro suficiente de materiales y equipo; y

d) Garantizar que todos los nifios en los campamentos para desplazados
internos en Darfur puedan recibir ensefianza primaria y secundaria.

66. El Comité observa con preocupacion que en el Estado parte las tasas de
escolarizacion y finalizacion de los estudios tanto en la escuela primaria como en la
secundaria en general siguen siendo sumamente bajas. También preocupa al Comité que,
debido a factores tales como la baja prioridad que se asigna a la educacion de las nifias, los
matrimonios precoces y la pobreza, muchas nifias no asisten a la escuela. El Comité
lamenta la falta de informaciéon sobre las oportunidades de formacion profesional y
capacitacion que tienen los nifios en el Estado parte.

67. El Comité recomienda que el Estado parte adopte medidas eficaces para
garantizar el acceso de todos los nifios a la escuela primaria gratuita y a la ensefianza
secundaria asequible. Tales medidas deberian:

a) Abordar el problema de las bajas tasas de escolarizaciéon y finalizacién
de los estudios;

b) Tener en cuenta los efectos de la pobreza y las diferencias de ingresos
sobre el ejercicio del derecho a la educacion;

) Prestar atencién apropiada a la situacion especialmente vulnerable de
las nifias y a la influencia de las ideas tradicionales sobre el lugar de las mujeres y de
las nifias en la sociedad;

d) Integrar programas a largo plazo para aumentar la conciencia de la
importancia de la educacion y de los derechos de todos los nifios en ese Ambito;

e) Ofrecer servicios de educacion en la primera infancia, en particular para
los nifios procedentes de grupos desfavorecidos; y

f) Proporcionar formacion profesional y capacitacion con el fin de
preparar mejor a los nifios para el trabajo y el empleo cualificados.
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Medidas especiales de protecciéon (articulos 22, 30,32 a 36,37 b) ad) y 38 a 40
de la Convencion)

Nifios refugiados y solicitantes de asilo

68.  El Comité expresa su preocupacion por que la Ley de asilo de 1974 no incluya
procedimientos especificos relacionados con la determinacion de la condicion de refugiado
y no se ocupa de las necesidades y vulnerabilidades especiales de los nifios solicitantes de
asilo. En particular, el Comité toma nota con preocupacion de la informacion segun la cual
el Comisionado para los Refugiados rechaza sistematicamente las solicitudes de asilo
presentadas por nifios eritreos menores de 14 afios.

69. El Comité recomienda que el Estado parte modifique la Ley de asilo de acuerdo
con el derecho internacional sobre los refugiados e incluya procedimientos especificos
para la determinacion del estatuto de refugiado y medidas para atender las
necesidades especiales de los nifios solicitantes de asilo. El Estado parte debe
garantizar en particular que se respete el principio de no devolucién en todas las
decisiones relacionadas con los nifios solicitantes de asilo. E1 Comité alienta al Estado
parte a que solicite asistencia técnica al ACNUR en ese ambito.

70.  El Comité observa con preocupacion que los nifios refugiados y solicitantes de asilo
en el Estado parte son especialmente vulnerables, entre otras cosas, a la explotacion, el
maltrato fisico, el contrabando y la trata. También le preocupa que, en parte debido a la
politica del Estado parte de exigir que todos los solicitantes de asilo y refugiados, incluidos
los nifios, residan en campamentos, los nifios tienen escasas oportunidades de integrarse en
la sociedad sudanesa, asi como un acceso reducido a la educacion, lo cual con frecuencia
desemboca en matrimonios precoces y trabajo infantil.

71.  El Comité recomienda que el Estado parte:

a) Asegure, a través de medidas, en particular legislativas, que los nifios
refugiados y solicitantes de asilo reciban proteccion eficaz contra todos las formas de
abuso, descuido y explotacion, asi como que tengan acceso a la educacion, la atencién
de la salud y otros servicios esenciales;

b) Proporcione apoyo para facilitar la integracion de los nifios refugiados y
solicitantes de asilo en la sociedad sudanesa; y

c) Considere la posibilidad de ratificar la Convencion sobre el Estatuto de
los Apatridas, de 1954, y la Convencion para reducir los casos de apatridia, de 1961.

Niiios en conflictos armados

72. El Comité expresa su profunda preocupacion por el hecho de que sigan
produciéndose muertes, asi como casos de mutilacion y desplazamiento, del personal civil,
incluidos nifios, a consecuencia del conflicto armado en Darfur. Preocupa especialmente al
Comité que las milicias apoyadas por el Gobierno y las fuerzas de seguridad
gubernamentales, asi como los grupos armados, elijan deliberadamente como blanco a los
civiles y utilicen indiscriminadamente contra ellos la fuerza, en particular mediante
bombardeos aéreos de las aldeas y otras infraestructuras civiles. El Comité observa con
grave preocupacion la elevada incidencia de violaciones y otras formas de violencia sexual
cometidas contra los nifios, asi como el reclutamiento de nifios por los grupos armados y su
utilizacion en las hostilidades. Ademas, el Comité esta preocupado por la falta de rendicion
de cuentas por las graves violaciones de los derechos humanos perpetradas durante el
conflicto, a pesar del establecimiento con este fin de los tribunales especiales para Darfur.
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73. Haciendo hincapié en la responsabilidad primordial del Estado parte de
proporcionar proteccion y socorro a todos los nifios afectados por el conflicto armado
en su territorio, el Comité recomienda que el Estado parte:

a) Respete y garantice el respeto por las normas aplicables del derecho
internacional humanitario, incluida la adhesién a los principios de proporcionalidad y
diferenciacion, por todas las partes en el conflicto armado en Darfur;

b) Adopte medidas eficaces para proteger a los nifios contra las graves
violaciones de los derechos humanos, incluida la violacion y otros tipos de violencia
sexual, por medio, entre otras cosas, del despliegue de policia adicional en Darfur, la
investigacion detallada de las violaciones de los derechos humanos y el enjuiciamiento
contundente de los autores de los delitos;

c) Intensifique los actuales esfuerzos para abordar el problema del
reclutamiento de nifios en los grupos armados y su utilizaciéon en las hostilidades, en
particular por medio de la adopcién de un plan de accion de conformidad con las
resoluciones del Consejo de Seguridad 1539 (2004), 1612 (2005) y 1882 (2009);

d) Fortalezca su cooperacion con el Representante Especial del Secretario
General para la cuestion de los nifios y los conflictos armados con el fin de aplicar
efectivamente las resoluciones del Consejo de Seguridad 1539 (2004), 1612 (2005) y
1882 (2009) dentro de su jurisdiccion; y

e) Desarrolle, en colaboracion con las organizaciones de la sociedad civil y
las organizaciones internacionales, un sistema amplio de apoyo y asistencia
psicosociales para los nifios afectados por el conflicto armado, incluidos los nifios
combatientes, desplazados internos no acompaiiados y refugiados.

74.  El Comité estd preocupado por el aumento de la incidencia de conflictos armados
localizados y enfrentamientos intertribales, en los que suelen elegirse como blanco de los
ataques a civiles, en particular a mujeres y nifios, en el Sudan Meridional. El Comité esta
seriamente preocupado porque el Ejército de Resistencia del Sefior sigue cometiendo actos
de violencia en la region, en particular graves violaciones de los derechos humanos contra
los nifos. El Comité observa con preocupacion que el clima de inseguridad se ve agravado
por la incapacidad del Estado parte de garantizar la rendicion de cuentas por las violaciones
de los derechos humanos, abordar el problema de la proliferaciéon de armas pequefias y
otras armas y mantener el orden publico.

75.  El Comité recomienda que el Estado parte adopte medidas eficaces para:

a) Proteger a los nifios de las violaciones de los derechos humanos
cometidas por los grupos armados que operan en la region y en el contexto de los
enfrentamientos armados intertribales, en particular mediante el despliegue de mas
fuerza policial, la investigacion exhaustiva de las violaciones de los derechos humanos
y el procesamiento efectivo de los autores de los delitos;

b) Asigne recursos financieros suficientes al Gobierno del Sudan
Meridional para el establecimiento de servicios de policia y de seguridad entrenados y
eficientes, capaces de responder de manera eficaz a los disturbios; y

c) Se ocupe de la proliferacion de las armas, en particular las pequeifias, en
el Sudan Meridional y en todo su territorio.

76.  El Comité toma nota con preocupacion de la elevada incidencia de ataques armados
contra los trabajadores de asistencia humanitaria y el personal de la Operacion Hibrida de la
Unién Africana y las Naciones Unidas en Darfur (UNAMID) y la Mision de las Naciones
Unidas en el Sudan (UNMIS). El Comité expresa su preocupacion por el hecho de que ha
habido ataques directos contra el personal de mantenimiento de la paz de la UNAMID vy el
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secuestro de trabajadores de asistencia humanitaria internacional. Ademas, preocupa al
Comité que no se hayan adoptado medidas eficaces para poner fin a esos ataques ni para
procesar a los responsables.

77. El Comité recomienda que, de conformidad con el derecho humanitario
internacional y las normas internacionales de derechos humanos, el Estado parte
adopte medidas eficaces para garantizar el respeto a los trabajadores de asistencia
humanitaria y el personal de mantenimiento de la paz por parte de todas las partes en
el conflicto en Darfur. El Comité insta al Estado parte a que garantice que se
investiguen exhaustivamente todos los casos relacionados con esos ataques y que se
lleve ante la justicia con prontitud a los autores de esos delitos.

Explotacion econémica, incluido el trabajo infantil

78.  Preocupa al Comité que el trabajo infantil est¢é muy difundido en el Estado parte, y
que muchos nifios estén empleados en fabricas, en el servicio doméstico, en un el sector
agricola y en la economia informal. Ademas, el Comité estd preocupado porque la
legislacion no limita las industrias, las empresas ni los tipos de trabajo en que pueden ser
empleados los nifios, y los nifios no estan suficientemente protegidos del empleo en trabajos
peligrosos. E1 Comité expresa su preocupaciéon por el secuestro de nifios con fines de
trabajo forzado y la impunidad de hecho de que disfrutan los autores de esos delitos.

79.  El Comité recomienda que el Estado parte:

a) Adopte medidas legislativas y de otra indole para proteger a los nifios del
trabajo forzoso, en particular por medio de la investigacion efectiva de los casos de
secuestro y trabajo forzoso y el procesamiento de los autores de esos delitos;

b) Adopte medidas eficaces para retirar a los nifios de las situaciones de
trabajo forzoso;

c) Aborde las causas profundas de la explotacion econémica de los nifios
mediante, entre otras cosas, la adopcion y aplicacion de una estrategia de erradicacion
de la pobreza;

d) Fortalezca la capacidad financiera y de recursos humanos de la
inspeccion laboral, y

e) Despliegue todos los esfuerzos posibles, en particular mediante la
adopcion de medidas preventivas, para garantizar que los nifios que trabajan lo hagan
de acuerdo con las normas internacionales, no trabajen en condiciones que son
perniciosas para ellos, reciban salarios apropiados y otras prestaciones relacionadas
con el trabajo y continien teniendo acceso a la educacién académica y a otras
oportunidades de desarrollo.

Niiios de la calle

80.  El Comité toma nota con preocupacion del gran numero de nifios de la calle en las
ciudades grandes, incluida Jartum, que son vulnerables a los abusos sexuales y a diversas
formas de explotacion, asi como a la violencia. El Comité también esta preocupado por los
informes de que con frecuencia los nifios de la calle son detenidos, encarcelados o enviados
a campamentos cerrados, tales como Tybah y Elrashad. El Comité lamenta la falta de
informacion sobre las repercusiones de medidas tales como la Iniciativa para la Proteccion
de la Infancia y la Estrategia nacional de lucha contra la falta de vivienda, a que se hace
referencia en los parrafos 314 a 316 del informe del Estado parte.

81. El Comité recomienda enérgicamente que el Estado parte adopte medidas
eficaces para:
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a) Abordar las causas profundas de la cuestion de los nifios de a calle;

b) Proteger a los nifios de la calle contra la violencia, asi como de la
explotacion sexual y otros tipos de explotacion;

c) Garantizar que los nifios de la calle no sean tratados como delincuentes,
no estén sometidos a la violencia policial ni sean detenidos;

d) Asegurar la puesta en libertad de todos los nifios enviados a
campamentos cerrados u otros centros de detencion y facilitar la reunificaciéon con sus
familias siempre que sea posible;

e) Garantizar que todos los nifios detenidos sean tratados de manera
acorde con su dignidad, en cumplimiento del articulo 40 de la Convencion; y

f) Proporcionar a los niiios de la calle acceso a la atencién de la salud, la
educacion y otros servicios sociales esenciales a que tienen derecho en virtud de la
Convencion.

82. El Comité invita al Estado parte a que en su préximo informe periédico
proporcione informacion sobre la aplicacion de las medidas mencionadas en los
parrafos 314 a 316 de su informe peridédico.

Explotacion y abusos sexuales

83.  El Comité encomia al Estado parte por sus esfuerzos por tipificar como delito los
abusos sexuales contra los nifios por medio de la Ley del nifio (2010). No obstante, esta
preocupado por que el abuso sexual de los nifios siga estando generalizado y, en el contexto
de la familia, no est¢é mayormente reconocido. El Comité expresa preocupacion también
porque las nifias son particularmente vulnerables a los abusos sexuales.

84.  El Comité recomienda que el Estado parte:

a) Adopte medidas eficaces para proteger a los nifios contra los abusos
sexuales, en particular por medio de la intervencién temprana, teniendo en cuenta la
vulnerabilidad especial de las nifias;

b) Investigue exhaustivamente los casos de abusos sexuales de nifios y
procese a los autores de los delitos;

c) Asegure que los profesionales involucrados en el cuidado de las posibles
victimas y las victimas reales de los abusos sexuales reciban formaciéon apropiada en
cuanto a la proteccion y el asesoramiento del nifio y los derechos del niiio;

d) Garantice que los nifios victimas de abusos reciban asistencia para su
recuperacion fisica y psicoldgica y su reinsercion social; y

e) Ejecute programas a largo plazo de concienciacién a escala nacional y
local, en consulta con los dirigentes comunitarios y religiosos y las organizaciones de la
sociedad civil, sobre la prevalencia y los efectos perniciosos de los abusos sexuales de
los nifios y sobre la vulnerabilidad especial de las nifias a ese respecto.

Venta y secuestro

85.  EL Comité observa con preocupacion la prevalencia de la préctica de secuestro de
nifios, en particular en el contexto del conflicto intertribal en el Sudan Meridional, asi como
el reclutamiento forzado de nifios en los grupos armados. Le preocupa que las nifias
secuestradas por los grupos armados, en particular por el Ejército de Resistencia del Sefior,
con frecuencia sean secuestradas con fines de esclavitud sexual.
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86.  El Comité recomienda que el Estado parte adopte medidas eficaces para poner
fin a la practica del secuestro de nifios, en particular por medio de la cooperacién con
los paises vecinos y la investigacion de los casos de secuestro de nifios y el
procesamiento de los autores de esos delitos. E1 Comité alienta al Estado parte a
organizar programas de concienciacion, en consulta con las comunidades afectadas y
con el apoyo de los dirigentes tribales. El1 Comité recomienda también al Estado parte
que garantice que las victimas del secuestro reciban asistencia para su recuperacion
fisica y psicolégica y para su reinsercién social.

87.  Preocupa al Comité que el Estado parte no haya proporcionado informacion sobre su
seguimiento de las observaciones finales del Comité relativas al informe inicial del Estado
parte en virtud del el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio
relativo a la venta de niflos, la prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la
pornografia (CRC/C/OPSC/SDN/CO/1).

88. El Comité recomienda enérgicamente al Estado parte que incluya en su
proximo informe periédico en virtud de la Convencién informacion detallada sobre
las medidas adoptadas para dar seguimiento a las observaciones finales del Comité
sobre su informe inicial en virtud del Protocolo Facultativo de la Convencién sobre los
Derechos del Niifio relativo a la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion
de nifios en la pornografia.

Administracion de la justicia juvenil

89.  El Comité acoge con satisfaccion el reciente establecimiento, gracias a la Ley del
nifio (2010), del sistema de justicia juvenil en el Estado parte. Sin embargo, preocupa al
Comité que, debido en gran medida a la asignacion insuficiente de recursos, el sistema de
justicia juvenil todavia no sea plenamente operacional y no tenga tribunales y centros de
detencion separados para los niflos. Preocupa también al Comité, entre otras cosas, que:

a) La edad de responsabilidad penal siga determinandose de acuerdo con la
madurez fisica aparente (pubertad), en lugar de la edad real;

b) Con frecuencia se haga comparecer a los nifios ante tribunales de adultos y se
los mantenga detenidos junto con los adultos en las carceles fuera de Jartum y en las
comisarias;

c) Los nifios acusados de haber cometido delitos puedan estar detenidos durante
largos periodos antes del juicio;

d) Los contactos con los nifios se produzcan generalmente en ausencia de sus
padres o tutores, y no haya un control eficaz de los procesos de investigacion y
enjuiciamiento;

e) La justicia juvenil se dispense de acuerdo con el derecho consuetudinario en
el Sudan Meridional, que no corresponde a las normas internacionales en el ambito de la
justicia juvenil; y

f) Los abogados, los jueces, los policias y otros profesionales involucrados en el

sistema de justicia juvenil carezcan de formaciéon y conocimientos especializados sobre la
justicia juvenil y sobre la proteccion de los nifios en contacto con la ley.

90. El Comité recomienda que el Estado parte armonice plenamente el sistema de
justicia juvenil con la Convencién, en particular con los articulos 37, 39 y 40, y con las
demas normas de las Naciones Unidas en la esfera de la justicia juvenil, como las
Reglas minimas de las Naciones Unidas para la administracién de la justicia de
menores (Reglas de Beijing), las Directrices de las Naciones Unidas para la Prevencion
de la Delincuencia Juvenil (Directrices de Riad), las Reglas Minimas de las Naciones
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Unidas para la proteccion de los menores privados de libertad (Reglas de La Habana)
y las Directrices de Accion sobre el nifio en el sistema de justicia penal, elaboradas en
Viena, asi como la Observacion general N° 10 (2007) del Comité relativa a los
derechos del niiio en la justicia de menores. A este respecto, el Comité recomienda, en
particular, al Estado parte que:

a) Aplique las disposiciones de la Ley del nifio relativas a la edad de
responsabilidad penal en todo su territorio;

b) Asigne y proporcione los recursos financieros necesarios para el
establecimiento de un sistema de justicia juvenil plenamente operacional en todas las
regiones del Estado parte, incluidos tribunales y centros de detencién separados para
los nifios;

c) Garantice a todos los nifios detenidos una revision periédica e imparcial
de su detencion;

d) Conceda a todos los nifios en conflicto con la ley el conjunto de derechos
y garantias judiciales establecido en los articulos 37 y 40 de la Convencién, en
particular asistencia juridica y de otro tipo sin demora en todas las etapas del proceso
de investigacion y enjuiciamiento;

e) Forme a todos los profesionales del sistema de justicia juvenil en cuanto

a las normas internacionales pertinentes;

f) Establezca un sistema independiente, accesible y que tenga en cuenta los
intereses del nifio para la recepcion y la tramitacion de las denuncias presentadas por
los nifios e investigue, procese y sancione los casos de violaciones cometidas por los
agentes de orden publico y los funcionarios de prisiones; y

g) Utilice las herramientas de asistencia técnica desarrolladas por el Grupo
Interinstitucional sobre Justicia Juvenil y por sus miembros, que incluyen al UNODC,
el UNICEF, el ACNUR y ONG Yy solicite asesoramiento y asistencia técnicos en el
ambito de la justicia juvenil a los miembros del Grupo.

9. Ratificacién de instrumentos internacionales de derechos humanos

91. El Comité recomienda que el Estado parte considere la posibilidad de ratificar:

a) El Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos (1966);

b) La Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de
discriminacion contra la mujer (1979);

c) La Convenciéon contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes (1984);

d) El Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos (1989); y

e) El Protocolo Facultativo de la Convencién contra la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (2002).
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10.

11.

Seguimiento y difusién

Seguimiento

92. El Comité recomienda al Estado parte que adopte todas las medidas
apropiadas para lograr la plena aplicacion de las presentes recomendaciones, entre
otras cosas, trasmitiéndolas al Jefe del Estado, el Tribunal Supremo, el Parlamento,
los ministerios y las autoridades locales competentes, para su consideraciéon adecuada
y la adopcion de medidas.

Difusion

93. El Comité recomienda que los informes peridédicos tercero y cuarto y las
respuestas escritas presentados por el Estado parte y las correspondientes
recomendaciones (Observaciones finales) del Comité se difundan ampliamente en los
idiomas del pais, por ejemplo, aunque no exclusivamente, por Internet, entre la
poblacion en general, las organizaciones de la sociedad civil, los grupos de jovenes, los

grupos profesionales y los nifios, a fin de generar debate y toma de conciencia sobre la
Convencion, su aplicaciéon y su seguimiento.

Proéximo informe

94. El Comité invita al Estado parte a presentar sus informes periédicos quinto y
sexto combinados a mas tardar el 1° de octubre de 2015. El Comité sefiala a la
atencion sus directrices armonizadas para la presentacion de informes sobre tratados
especificos, adoptadas el 1° de octubre de 2010 (CRC/C/58/Rev.2) y recuerda al Estado
parte que los futuros informes deben ajustarse a las directrices y no exceder de 60
paginas. El Comité insta al Estado parte a que presente su informe de acuerdo con las
directrices sobre la presentacion de informes. En caso de que se presente un informe
que exceda del limite de paginas, se pedira al Estado parte que revise y vuelva a
presentar el informe de acuerdo con las mencionadas directrices. El Comité recuerda
al Estado parte que si no esti en condiciones de revisar y volver a presentar el
informe, no se puede garantizar la traduccion del informe para su examen por el
organo creado en virtud de un tratado.

95.  El Comité invita también al Estado parte a que presente un documento basico
actualizado que cumpla con los requisitos del documento basico comiin que figuran en
las directrices armonizadas sobre la preparacion de informes, aprobadas por la quinta
reunion de los comités que son érganos creados en virtud de tratados de derechos
humaneos en junio de 2006 (HRI/MC/2006/3). El informe sobre un tratado especifico y
el documento basico comin constituyen la obligacion armonizada sobre la
presentacion de informes en virtud de la Convencion sobre los Derechos del Niiio.
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